
Ezekiel 4

Vs
English 

Translation
Word # 

Eze Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and you 950 ואתה 4 412
1 son 951 בן 2 52
1 [of] man 952 אדם 3 45
1 take 953 קח 2 108
1 for yourself 954 לך 2 50
1 a brick 955 לבנה 4 87
1 and [put] 956 ונתתה 5 861
1 it 957 אותה 4 412
1 before you 958 לפניך 5 190
1 and inscribe 959 וחקות 5 520
1 on it 960 עליה 4 115
1 a city 961 עיר 3 280
1 962 את 2 401
1 Jerusalem 963 ירושלם 6 586

______ ____ ________

51 14 4119
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and [put] 964 ונתתה 5 861
2 against it 965 עליה 4 115
2 siege works 966 מצור 4 336
2 and build 967 ובנית 5 468
2 against it 968 עליה 4 115
2 a siege-wall 969 דיק 3 114
2 and pour out 970 ושפכת 5 806
2 against it 971 עליה 4 115
2 a mound 972 סללה 4 125
2 and [set] 973 ונתתה 5 861
2 against it 974 עליה 4 115
2 camps 975 מחנות 5 504
2 and set 976 ושים 4 356
2 against it 977 עליה 4 115
2 battering-rams 978 כרים 4 270
2 all around 979 סביב 4 74

______ ____ ________

68 16 5350
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and you 980 ואתה 4 412
3 take 981 קח 2 108
3 for yourself 982 לך 2 50
3 a pan 983 מחבת 4 450
3 [of] iron 984 ברזל 4 239
3 and [set] 985 ונתתה 5 861
3 it 986 אותה 4 412
3 [as] a wall 987 קיר 3 310
3 [of] iron 988 ברזל 4 239
3 between you 989 בינך 4 82
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3 and 990 ובין 4 68
3 the city 991 העיר 4 285
3 and fix 992 והכינתה 7 496
3 993 את 2 401
3 your face 994 פניך 4 160
3 against it 995 אליה 4 46
3 and it will be 996 והיתה 5 426
3 under siege 997 במצור 5 338
3 and you will besiege 998 וצרת 4 696
3 it 999 עליה 4 115
3 a sign 1000 אות 3 407
3 it [is] 1001 היא 3 16
3 for [the] house 1002 לבית 4 442
3 [of] Israel 1003 ישראל 5 541

______ ____ ________

94 24 7600
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and you 1004 ואתה 4 412
4 lie down 1005 שכב 3 322
4 on 1006 על 2 100
4 your [left] side 1007 צדך 3 114
4 1008 השמאלי 6 386
4 and place 1009 ושמת 4 746
4 1010 את 2 401
4 [the] iniquity 1011 עון 3 126
4 [of the] house 1012 בית 3 412
4 [of] Israel 1013 ישראל 5 541
4 on it 1014 עליו 4 116
4 [according to the] number 1015 מספר 4 380
4 of days 1016 הימים 5 105
4 that 1017 אשר 3 501
4 you lie 1018 תשכב 4 722
4 on it 1019 עליו 4 116
4 you will bear 1020 תשא 3 701
4 1021 את 2 401
4 their iniquity 1022 עונם 4 166

______ ____ ________

68 19 6768
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and I 1023 ואני 4 67
5 I have [assigned] 1024 נתתי 4 860
5 for you 1025 לך 2 50
5 1026 את 2 401
5 [the] years 1027 שני 3 360
5 [of] their iniquity 1028 עונם 4 166
5 by number 1029 למספר 5 410
5 [of] days 1030 ימים 4 100
5 three 1031 שלש 3 630
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5 hundred 1032 מאות 4 447
5 and ninety 1033 ותשעים 6 826
5 days 1034 יום 3 56
5 and you will bear 1035 ונשאת 5 757
5 [the] iniquity 1036 עון 3 126
5 [of the] house 1037 בית 3 412
5 [of] Israel 1038 ישראל 5 541

______ ____ ________

60 16 6209
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and when you have completed 1039 וכלית 5 466
6 1040 את 2 401
6 these 1041 אלה 3 36
6 and you will lie down 1042 ושכבת 5 728
6 on 1043 על 2 100
6 your [right] side 1044 צדך 3 114
6 1045 הימיני 6 125
6 a second [time] 1046 שנית 4 760
6 and you will bear 1047 ונשאת 5 757
6 1048 את 2 401
6 [the] iniquity 1049 עון 3 126
6 [of the] house 1050 בית 3 412
6 [of] Judah 1051 יהודה 5 30
6 [for] forty 1052 ארבעים 6 323
6 days 1053 יום 3 56
6 a day 1054 יום 3 56
6 for a year 1055 לשנה 4 385
6 a day 1056 יום 3 56
6 for a year 1057 לשנה 4 385
6 I have [assigned] 1058 נתתיו 5 866
6 for you 1059 לך 2 50

______ ____ ________

78 21 6633
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and toward 1060 ואל 3 37
7 [the] siege 1061 מצור 4 336
7 [of] Jerusalem 1062 ירושלם 6 586
7 you will fix 1063 תכין 4 480
7 your face 1064 פניך 4 160
7 and your arm 1065 וזרעך 5 303
7 bared 1066 חשופה 5 399
7 and you will prophesy 1067 ונבאת 5 459
7 against it 1068 עליה 4 115

______ ____ ________

40 9 2875
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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8 and here 1069 והנה 4 66
8 I will [put] 1070 נתתי 4 860
8 on you 1071 עליך 4 130
8 cords 1072 עבותים 6 528
8 and not 1073 ולא 3 37
8 you will turn over 1074 תהפך 4 505
8 from your side 1075 מצדך 4 154
8 to 1076 אל 2 31
8 your [other] side 1077 צדך 3 114
8 until 1078 עד 2 74
8 you have completed 1079 כלותך 5 476
8 [the] days 1080 ימי 3 60
8 [of] your siege 1081 מצורך 5 356

______ ____ ________

49 13 3391
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and you 1082 ואתה 4 412
9 take 1083 קח 2 108
9 for yourself 1084 לך 2 50
9 wheat 1085 חטין 4 77
9 and barley 1086 ושערים 6 626
9 and beans 1087 ופול 4 122
9 and lentils 1088 ועדשים 6 430
9 and millet 1089 ודחן 4 68
9 and spelt 1090 וכסמים 6 176
9 and [put] 1091 ונתתה 5 861
9 them 1092 אותם 4 447
9 in [one] vessel 1093 בכלי 4 62
9 1094 אחד 3 13
9 and make 1095 ועשית 5 786
9 with them 1096 אותם 4 447
9 for yourself 1097 לך 2 50
9 bread 1098 ללחם 4 108
9 [for the] number 1099 מספר 4 380
9 of days 1100 הימים 5 105
9 that 1101 אשר 3 501
9 you 1102 אתה 3 406
9 lie down 1103 שוכב 4 328
9 on 1104 על 2 100
9 your side 1105 צדך 3 114
9 [for] three 1106 שלש 3 630
9 hundred 1107 מאות 4 447
9 and ninety 1108 ותשעים 6 826
9 days 1109 יום 3 56
9 you will eat it 1110 תאכלנו 6 507

______ ____ ________

115 29 9243
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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10 and your food 1111 ומאכלך 6 117
10 that which 1112 אשר 3 501
10 you will eat 1113 תאכלנו 6 507
10 by weight 1114 במשקול 6 478
10 [will be] twenty 1115 עשרים 5 620
10 shekels 1116 שקל 3 430
10 for a day 1117 ליום 4 86
10 from time 1118 מעת 3 510
10 to 1119 עד 2 74
10 time 1120 עת 2 470
10 you will eat it 1121 תאכלנו 6 507

______ ____ ________

46 11 4300
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and water 1122 ומים 4 96
11 by measure 1123 במשורה 6 553
11 you will drink 1124 תשתה 4 1105
11 a sixth 1125 ששית 4 1010
11 of a hin 1126 ההין 4 70
11 from time 1127 מעת 3 510
11 to 1128 עד 2 74
11 time 1129 עת 2 470
11 you will drink it 1130 תשתה 4 1105

______ ____ ________

33 9 4993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and [as] a cake 1131 ועגת 4 479
12 [of] barley 1132 שערים 5 620
12 you will eat it 1133 תאכלנה 6 506
12 and it 1134 והיא 4 22
12 on dung 1135 בגללי 5 75
12 excrement 1136 צאת 3 491
12 of man 1137 האדם 4 50
12 you will bake it 1138 תעגנה 5 528
12 before their eyes 1139 לעיניהם 7 215

______ ____ ________

43 9 2986
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and said 1140 ויאמר 5 257
13 the LORD 1141 יהוה 4 26
13 so 1142 ככה 3 45
13 will eat 1143 יאכלו 5 67
13 [the] sons 1144 בני 3 62
13 [of] Israel 1145 ישראל 5 541
13 1146 את 2 401
13 their bread 1147 לחמם 4 118
13 unclean 1148 טמא 3 50
13 among nations 1149 בגוים 5 61
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13 that 1150 אשר 3 501
13 I will drive them 1151 אדיחם 5 63
13 there 1152 שם 2 340

______ ____ ________

49 13 2532
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and I said 1153 ואמר 4 247
14 ah 1154 אהה 3 11
14 my Lord 1155 אדני 4 65
14 the LORD 1156 יהוה 4 26
14 here 1157 הנה 3 60
14 my soul 1158 נפשי 4 440
14 not 1159 לא 2 31
14 has been defiled 1160 מטמאה 5 95
14 and a carcass 1161 ונבלה 5 93
14 and that which is torn 1162 וטרפה 5 300
14 not 1163 לא 2 31
14 I have eaten 1164 אכלתי 5 461
14 from my youth 1165 מנעורי 6 376
14 and until 1166 ועד 3 80
14 now 1167 עתה 3 475
14 and not 1168 ולא 3 37
14 has come 1169 בא 2 3
14 into my mouth 1170 בפי 3 92
14 1171 בשר 3 502
14 unclean [food] 1172 פגול 4 119

______ ____ ________

73 20 3544
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and He said 1173 ויאמר 5 257
15 to me 1174 אלי 3 41
15 see 1175 ראה 3 206
15 I have given 1176 נתתי 4 860
15 to you 1177 לך 2 50
15 1178 את 2 401
15 dung 1179 צפועי 5 256
15 [of] cattle 1180 הבקר 4 307
15 in place of 1181 תחת 3 808
15 dung 1182 גללי 4 73
15 of man 1183 האדם 4 50
15 and you will make 1184 ועשית 5 786
15 1185 את 2 401
15 your bread 1186 לחמך 4 98
15 over it 1187 עליהם 5 155

______ ____ ________

55 15 4749
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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16 and He said 1188 ויאמר 5 257
16 to me 1189 אלי 3 41
16 son 1190 בן 2 52
16 [of] man 1191 אדם 3 45
16 here I am 1192 הנני 4 115
16 breaking 1193 שבר 3 502
16 [the] staff 1194 מטה 3 54
16 [of] bread 1195 לחם 3 78
16 in Jerusalem 1196 בירושלם 7 588
16 and they will eat 1197 ואכלו 5 63
16 bread 1198 לחם 3 78
16 by weight 1199 במשקל 5 472
16 and with anxiety 1200 ובדאגה 6 21
16 and water 1201 ומים 4 96
16 by measure 1202 במשורה 6 553
16 and in horror 1203 ובשממון 7 444
16 they will drink 1204 ישתו 4 716

______ ____ ________

73 17 4175
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 so that 1205 למען 4 190
17 they will lack 1206 יחסרו 5 284
17 bread 1207 לחם 3 78
17 and water 1208 ומים 4 96
17 and will be appalled 1209 ונשמו 5 402
17 a man 1210 איש 3 311
17 and his brother 1211 ואחיו 5 31
17 and they will waste away 1212 ונמקו 5 202
17 in their iniquity 1213 בעונם 5 168

______ ____ ________

39 9 1762
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 4 1034 264 81229
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-4 4731 1213 324328
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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